
2017 年度「ロシア語⽂献研究 A-2」テスト 06 解答 

学生番号  名  前  

以下のロシア語の文を日本語に訳してください。                                        ［20点×5＝100点］ 

(1) Вчера́ моско́вский инвести́ционно-торго́вый центр жилья́ подвёл ито́ги аукцио́на по прода́же 

муниципа́льных кварти́р, кото́рый состоя́лся 5 февраля́. 昨日、モスクワ住宅投資販売センターは、 

   

 2月 5日に実施された公営住宅販売に関する競売結果を発表した。 

  

(2) Дохо́дность игры́ на повыше́ние вы́росла на про́шлой неде́ле на 80%. 値上がりを見越しておこな 
   

 われた投機による利益が先週は 80%増加した。 

  

(3) Ка́ждый из прису́тствующих на торга́х получи́л возмо́жность ввести́ через свой со́бственный 

термина́л зая́вки на поку́пку и прода́жу казначе́йских долговы́х обяза́тельств. 各入札参加者は、 
   

 国債の売買の申し込みを各自の端末を通じておこなう可能性を獲得した。 

  

  

(4) На би́рже сохрани́лась тенде́нция к повыше́нию цен на цветны́е мета́ллы. 商品取引所では非鉄金 
   

 属の値上がり傾向が維持された。 

  

(5) Э́тот банк на́чал рекла́мную кампа́нию по привлече́нию валю́тных сре́дств под депози́тные 

сертифика́ты. この銀行は預金証書（発行）と引き替えの外貨資金誘致 に関する宣伝キャンペーンを開 
   

 始した。 

  
 


